Service manual

Studera alltid denna manual noggrant innan pabdérjad Duschvagnen ar designad féor manga ars anvandning,
service av duschvagnen. Underhalls- serviceinstruktioner med normalt anvandande och underhall.
framgar i denna servicemanual pa efterféljande sidor.

Om ni har nagra fragor gallande service - underhall och
inte finner svar i denna manual, vanligen kontakta oss.
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RESERVDELSLISTA - TR 4000 Atlas
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TR 4000/4200

Duschvagnar

Stalldon 1

Rod
Svart

Rod
Svart :

Bla
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15A

Stéalldon1  Réd

Stalldon 2

Stalldon 1
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Stalldon 2

Handkontroll

Gron
Orange
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Stalldon 2 Bla
Brun

Batteri Svart
Rod

Stéilldon1  BI3
Brun

Handkontroll/Laddare
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g
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Nar ni bestaller reservdelar vanligen uppge modell och serienummer, se produktetiketten.

Position = Art Nr. Beskrivning
1 7329504 Madrass
2 829392 Avlopp
3 829391 Avloppspropp
4 820818-4224 Tojbar avloppsslang
5 7329936 PVC underlag L=815
5 7329936-02 | PVC underlag L=1225
6 819089 Stalldon/Lyftpelare
7 3329982 Spak for broms och rakstyrning
8 3430052 Tackplugg
9 850133 Motkorningshjul
10 850132 Hjul med broms (réd 6)
11 850131 Hjul med rakstyrning (gron 4)
12 850281 Rund tackplugg (Fére 2013)
13 850575 Fyrkantig tackplugg
819030 Batteri
819356 Kretskort
819090-02 Handkontroll
819141 DC-Jack (for laddare)
7900200 Honkontakt (for handkontroll)
3230018 Sidogrind
3430015 Huvudanda grind (TR 4000)
3429979 Fasthylsa vridstang
850450 Gaffellank M8*32 F2
0541225 Batteriladdare
819140 Euro plugg typ C
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TR 4000/4200

Duschvagnar

RESERVDELSLISTA - TR 4200 Atlas Junior
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TR 4000/4200

Duschvagnar

Stalldon 1
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Nar ni bestaller reservdelar vanligen uppge modell och serienummer, se produktetiketten.

Position  Art Nr Beskrivning
1 7329913 Madrass
2 829392 Avlopp
3 829391 Avloppspropp
4 820818-4224 Tojbar avloppsslang
5 7330244 PVC underlag
6 819089 Stalldon / Lyftpelare
7 3329982-02 | Spak for broms och rakstyrning
8 3430052 Tackplugg
9 850133-75 Motkérningshjul
10 850132 Hjul med broms (rod 6)
11 850131 Hjul med rakstyrning (gron 4)
12 850281 Rund tackplugg (Fére 2013)
13 850575 Fyrkantig tackplugg
819030 Batteri
819356 Kretskort
819090-02 Handkontroll
7419488 Kudde
819141 DC-Jack (for handkontroll)
7900202 Honkontakt (fér handkontroll)
3230247 Sidogrind
3429979 Fasthylsa vridstang
850450 Gaffellank M8*32 F2
0541225 Batteriladdare
819140 Euro plugg typ C
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TR 4000/4200

Duschvagnar

Teknisk Information

Ny handkontroll till TR 4000 Atlas / 4200 Atlas Junior

Oktober 2009

Ny handkontroll art nr. 819090-02 utan laddningsuttag.
Vanligen notera att Atlas och Atlas Junior med lagre serienummer an 0910-18179 behodver uppgraderas.

Uppgradering:

Handkontrollen skall monteras i ett “hon” uttag.

Monterna “hon” uttaget i det befintliga hdlet for handkontrollerna och anslut de fargade kablarna pad kretskortet (se
bild).

Batteriladdaren skall anslutas till ett DCack, lokaliserat i kontrollddan.

Borra ett 11mm hal i lddan och anslut den rdéda och bruna kabeln pa kretskortet, se bild.
819434 DC Jack
7900200 Honkontakt for Atlas handkontroll

Vanligen satt fast kabeln i ramen
med ett spannband.

e

Handkontroll Laddare
Rod
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FelsOkning

Test:

1.

8.

9.

Om duschvagnens liggplatta inte ar horisontell behdver stalldonen kalibreras. Se “kalibrering av stalldon” sid.
11

Om vagnen inte gar upp eller ner. Férsakra Er om att ni far laddning (V) fran batteriladdaren. Se “Laddning”
nedan.

Ta bort madrassen och de vita PVC skivorna. Ta bort bada locken pa kontrollddan och férsakra Er om att
sakringen ar hel och att inga kablar har lossnat eller ar daligt anslutna. Se kabeldiagramet i reservdelslistan.

Mat Voltstyrkan pa batterierna. Varje skall visa minst 12,5V
Fungerar handkontrollen, se “Ljudsignaler”.

Om handkontrollen ar trasig skall den bytas. En ny handkontroll (utan laddningsuttag) kopplas in direkt i
kontrollddan liksom batteriintaget. Se separat “Ny handkontroll” fér uppgradering.

Om duscgvagnen inte fungerar éver huvud taget maste kretskortet eventuellt bytas.
Om ett av stalldonen (Lyftpelare) maste bytas, se byte av stalldon.

Central fotspak for bromsning och rakstyrning av hjul, se separat information.

10. Om sidogrindarna eller liggplattan behover bytas, se separat information.

Laddning:

1. Forsakra Er om att batterierna ar ordentligt laddade. Tryck “upp” pa handkontrollen. En lang och en kort
ljudsignal hérs om batterinivan ar lag och batterierna behoéver laddas. Ladda 6ver natten rekommenderas.
2. Anvand bara 24V laddaren som ar levererad av TRE. Anslut laddaren forst till handkontrollen (modeller tidigare
an September 2009) och i kontrolladan pa uppgraderade senare vagnar. Darefter i vagguttaget.
3. Nar batteriladdaren ar korrekt installerad, lyser en diod gult pa laddaren. Féljande lysindikationer visas:
Gult: laddning
Gront: fulladdad
Normal laddningstid ar max 8 timmar vid tomma batterier.
Batterierna kan aldrig bli 6verladdade.
4. Om dioden inte lyser gult, kontrollera anslutningarna. Mat batteriernas Volt. Skall visa 28V.
5. Om dioden inte vaxlar till gront, testa och byt sakringen (15A) i kontrolladan.
6. Nar laddningen ar klar, tag forst bort laddaren ur vagguttaget innan borttagning fran kontrolladan.
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Ljudsignaler fran duschvagnen (Handkontrollen)

En kort ljudsignal:
l:lér liggplattan under pagaende tippning nar horisontallaget hors en kort ljudsignal (pip) och liggplattan stannar.
Onskas fortsatt tippning tryck pa symbolen igen.

En lang och en kort ljudsignal:
Nar signalen hors ar spanningen for 1ag och batterierna skall omgaende laddas. (Se laddning).

En lang och tva korta ljudsignaler:
Nar denna signal hors skall liggplattan kalibreras till horisontallage.

Kalibrering av stalldon
Anvand handkontrollen vid kalibrering. Tryck pa NED symbolen tills liggplattan nar sitt nedersta lage.

Tryck en gang till pa NED symbolen for att sakra att bada stalldonen ar i sina nedersta lagen. Tva korta ljudsignaler
indikerar nar bada stalldonen ar nere.

Tryck en gang till pa NED symbolen. Liggplattan ar nu kalibrerad till horisontellt 1age och duschvagnen ar klar att
anvandas.

Kalibrering maste aven goras efter stromavbrott t.ex. efter batteri- eller sakringsbyte.
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Serviceinstruktioner

Byte av stalldon - Lyftpelare

1. Ta bort kudde, madrass, avloppsslang och de 2 vita PVC underlagen.

2.

3.

Ta bort respektive platlock pa kontrolladan.

Koppla ur stalldonskablarna fran kretskortet och klipp av buntbandet.

Lyft av liggplattan genom att forst ta bort de 4 hexagon 8 skruvarna.

Lossa de fyra 12mm Allen-key skruvarna pa stalldonstoppen.

Stotta upp ena kortandan for atkomlighet av det avsedda stélldonet pa undersidan. Ta bort de 4 x Torx T40
skruvarna. Det ar rekommendabelt att anvanda ett vinklat verktyg da detta utfors.

Stalldonet kan nu bytas.
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Instruktion hur man byter liggplatta

1. Forbered genom att ta bort kudde, madrass, avloppsslang och de vita PVC plattorna.

2. Ta bort platlocket pa kontrolladan. Anvand en krysskruvmejsel.

Hexagon M8

o

3. Ta bort plastlocket pa kontrolladan, anvand en krysskruvmejsel.

4. Ta bort sakringen mellan batterierna.

5. Klipp av buntbanden fran stalldonen pa liggplattans undersida.

6. Ta bort de tva stalldonskablarna pa kretskortet. Behall handkontrollskablarna.
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7. Ta bort hela kontrolladan med en lang Torx 25 mejsel och en skiftnyckel for muttrarna.

Tva personer behovs for att lyfta bort liggplattan.

o

Montera nya liggplattan inkl. buntbanden for stalldonskablarna.
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Instruktion for sidogrindsbyte TR 4200
Ta bort kudde, madrass, avloppsslang och plastskivorna. Demontera en sidogrind i taget.

1. Ta bort skruvarna som haller fenderhjulen pa respektive
kortanda. Ev. bend forsiktigt pa platen for att frigéra
fenderhjulen. Skydda lacken mot marken.

2. Nar de tva fenderhjulen ar borttagna kan Ni se tva hexagon
skruvar som laser bade gaveln resp. sidogrinden. Ta bort dessa
med en lang 6mm hexagon Allen Key.

3. Skruvarna, tva fyrkantsbrickor, en stalpinne och en halvrund
aluminiumdel frigors (se bild) i varje kortanda. Lagg gaveln pa
liggplattan och lyft bort sidogrinden.

4. Montera den nya sidogrinden och gaveln pa liggplattan innan

Ni byter den andra (se bild). Dra ej at skruvarna fullt in i detta
skede. Gors nar bada sidogrindarna ar pa plats.

Sidogrind lasningsset for TR 4200
(Art.nr. 0521051 bestar av fyra fjadrar och fyra svarta glid “puckar”)

1. Se instruktioner for sidogrindsbyte TR 4200. Steg 1-3 inklusive
bilder fast ett horn i taget

2. Montera fjader respektive glid “puck” i aluminium-detaljer, se
bild, och atermontera sidogrindhdrnet och gavel.

3. Nar detta ar utfort montera aven tillbaka fenderhjulet.
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Centralstyrd broms och rakstyrningsspak

Vid fotreglaget Art. No.

A Rorstang 3429977

B Gangad rorstang 831960-8050

C Gaffel med lasbleck 850450

D Lankarm (vaxel) 3429978

E Stanghexagon lang 3429974-03
Stang fotanda kort 3429974-04

F Hjul med broms, rod 850132

G Hjul med rakstyrning, gron (motsatt kortanda) 850131

H O-ring 829106

I Spak las 3429979

J Spak for broms ock rakstyrning 3329982-02

Note, se bilder:
ABC

D
E

VID FOTANDAN

TR EQUIPMENT

Justera den totala l&angden pa rorstangerna och gafflarna till samma langd som de befintliga i
vagnchassis.

Hjulen ar i neutrallage nar lankarmen ar i 90° vinkel till gaffeln. (C)

Hexagonstangen skall ha en vass kant uppat for att fa hjulen i neutral position. Spaklaset () skall
monteras pa stangen med ett gangat hal nerat.

Tva bromsade hjul monteras pa den langa hexagonstangen med spaklas (J) och (G) ett bromsat
resp. rakstyrningshjulet pa den korta stangen vid fotandan.

Innan hjulen ar fardigmonterade och lasta med skruv (831120-6012) skall dom vara i neutralt lage
(ej bromsade eller i rakstyrningslage)

Placera hjulen sa att markningarna (r6éd/gron) pekar at samma hall.

Vrid spaklaset med ett gangat hal nerat vid montering av spak for broms och rakstyrning.

anvand delarna A, B, C, D, E (kort) och montera G hjulet.
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